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Hans Majestæt Kongen af Danmark 
og Island og den tyske Rigskansler, 

der er fast besluttede paa under alle Om- 
stændigheder at opretholde Freden mellem 
Danmark og Tyskland, er kommet overens 
om at bekræfte denne Beslutning ved en 
Traktat og har til deres Befuldmægtigede 
udnævnt: 

Hans Majestæt Kongen af Danmark og 
Island: 

Hr. Kammerherre Herluf Zahle, overordent- 
lig Gesandt og befuldmægtiget Minister i 
Berlin. 

Den tyske Rigskansler: 
Rigsudenrigsminister Hr. Joachim von Rib- 
bentrop, 

som efter Udveksling af deres Fuldmagter, 
der er befundet i god og behørig Form, er 
blevet, enige om følgende Bestemmelser: 

Artikel 1. 
Kongeriget Danmark og det tyske Rige 

vil i intet Tilfælde skride til Krig eller til 
nogen anden Art af Magtanvendelse mod 
hinanden. 

I Tilfælde af, at det fra en tredie Magts 
Side skulde komme til en Aktion af den i 
Stk. 1 betegnede Art mod en af de kontra- 
herende Parter, vil den anden kontra- 
herende Part ikke paa nogen Maade yde en 
saadan Aktion sin Støtte. 

Artikel 2. 
Denne Traktat vil være at ratificere og 

Ratifikationsdokumenterne vil snarest muligt 
være at udveksle i Berlin. 

Traktaten træder i Kraft med Udveks- 
lingen af Ratifikationsdokumenterne og gæl- 

Seine Majestät der König von Däne- 
mark und Island und der Deutsche Reichs- 
kanzler 

fest entschlossen, den Frieden zwischen 
Dänemark und Deutschland unter allen 
Umständen aufrechtzuerhalten, sind über- 
eingekommen, diesen Entschluss durch einen 
Staatsvertrag zu bekräftigen und haben 
zu Bevollmächtigten ernannt: 

Seine Majestät der König von Däne- 
mark und Island: 

den ausserordentlichen Gesandten und be- 
vollmächtigten Minister in Berlin, Herrn 
Kammerherrn Herluf Zahle; 

der Deutsche Reichskanzler: 

den Reichsminister des Auswärtigen, Herrn 
Joachim von Ribbentrop, 

die nach Austausch ihrer in guter und. ge- 
höriger Form befundenen Vollmachten fol- 
gende Bestimmungen vereinbart haben: 

Artikel 1. 
Das Königreich Dänemark und das 

deutsche Reich werden in keinem Falle 
zum Kriege oder zu einer anderen Art von 
Gewaltanwendung gegeneinander schreiten. 

Falls es von seiten einer dritten Macht 
zu einer Aktion der im Absatz 1 bezeichneten 
Art gegen einen der vertragschliessenden 
Teile kommen sollte, wird der andere ver- 
tragschIiessende Teil eine solche Aktion in 
keiner Weise unterstützen. 

Artikel 2. 
Dieser Vertrag soll ratifiziert und die 

Ratifikationsurkunden sollen sobald als mög- 
lich in Berlin ausgetauscht werden. 

Der Vertrag tritt mit dem Austausch der 
Ratifikationsurkunden in Kraft und gilt von 


